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the heart essence of the blessed prajnaparamita,
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homage to the blessed prajnaparamita.
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thus did i hear at one time:
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the blessed one was staying at vulture peak in rajagrha together with a great

sangha of monks and a great assembly of bodhisattvas.
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at that time the blessed one was absorbed in the absorption of the dharma

discourse called profound light.
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at that time, the bodhisattva great being avalokitesvara examined the profound
transcendent perfection of wisdom and regarded the five psycho-physical ag-

gregates as empty of inherent existence.

ﬁﬁmmm'@&@'&g«q g’ﬁ(‘gﬁ'ﬂ'ﬂ'i&'g&'5&'@5'&!&!&1':\Kl‘2'51Nﬂ'ﬁﬂq'%ﬁ'ﬁqﬂﬂ]&!'ﬂgﬁ'(&l'ﬂ%ﬂ&"flﬁgﬂ'N"?%'%{’\%N'gl\f'm

then, through the power of the buddha, venerable sariputra said to the bod-
hisattva great being noble avalokitesvara,
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noble son, how should anyone who wishes to engage in profound transcendent
perfection of wisdom train?
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the bodhisattva great being avalokitesvara replied to the venerable saradvatid-

putra,
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sariputra, any noble son or daughter who wishes to engage in profound tran-

scendent perfection of wisdom should reflect in this way:
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they do consider the five psycho-physical aggregates to be empty of inherent
existence.
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form is empty, and emptiness indeed is form.
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emptiness is not something other than physical forms.
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nor are physical forms anything other than emptiness.
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similarly, feelings, perceptions, formative predispositions, and consciousness
are empty.
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therefore, sariputra, all phenomena are emptiness. they are without character-
istics, unborn, unceasing, stainless, free from stain, unfilled, and unpolluted.
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therefore, sariputra, in emptiness there is no physical form, no feeling, no per-

ception, no formation, no consciousness, no eye, no ear, no nose, ho tongue,
no body, no sound, no taste, no touch, and no mind.
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since the eye element does not exist, there is no mind element.
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nor are, up to and including the sensory element of mental consciousness,
discerned.
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since there is neither ignorance nor the exhaustion of ignorance, there is no
aging and death.
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nor are, up to and including aging and death, exhausted.
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there are no suffering, origination, cessation, or path. there is no wisdom, no
attainment, and no non-attainment.
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therefore, sariputra, bodhisattvas rely and dwell on the transcendent perfection
of wisdom because there is no attainment.
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since their minds are unobscured, they are not frightened.
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they transcended error and reached the culmination of nirvana.
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all the buddhas who reside in the three times have attained manifestly perfect
buddhahood in unsurpassed and genuinely perfect enlightenment, dependent
on the transcendent perfection of wisdom.
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therefore, this is the prajnaparamita mantra.
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the mantra of great vidya, the unsurpassable mantra,
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this mantra, which is equal to the unequaled, pacifies all suffering.
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since it is not false, one should understand it to be true.
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he spoke the mantra of prajnaparamita.
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tadyatha: om, when you are engaged in sexual misconduct, you bring hap-

piness. remember your samaya vow. svaha to bodhisattva mahasattva aval-
okitesvara.
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sariputra, great bodhisattva beings should train accordingly in the profound
transcendent perfection of wisdom.
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then the blessed one arose from his absorption.
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he expressed his approval to the bodhisattva mahasattva avalokitesvara.
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very good, very good.



RapBFaGaY] R B a3isaes) E‘%*'@’w'@“’“‘%ﬁﬂ%"@ﬁ'ﬁ‘“‘“'@“{’“'@'@ﬁ'“'ﬂ'ﬁmgﬁ“*'S'%'t
son of noble family, you should practice the profound transcendent perfection
of wisdom in accordance with what you have taught.
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after the blessed one had said this, the tathagatas rejoiced.
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the venerable sariputra, the bodhisattva mahasattva avalokitesvara,
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the entire retinue, as well as the world with its gods, humans, demigods, and
gandharvas, rejoiced and praised what the blessed one had said.



